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Sahidic is one of the most important Coptic literary dialects. A modern,
critical edition of the Sahidic translation of the New Testament has long
been missing from the academic field. A research project funded by the
FWF Austrian Science Fund (P29315) has now made it possible to
produce a critical edition of the Sahidic Gospel of John, based on 172
different preserved manuscripts, most of them fragments.

Sahidisch ist der wichtigste Literaturdialekt des Koptischen. Seit langem
gelten moderne kritische Editionen der sahidischen Ubersetzung des
Neuen Testaments als Desiderat der Forschung. Ein Forschungsprojekt
(P29315) des Osterreichischen Wissenschaftsfonds (FWF) erméglichte
eine kritische Edition des sahidischen Johannesevangeliums. Ihr liegen
172 verschiedene, zu grof3en Teilen fragmentarisch erhaltene,
Handschriften zugrunde.



